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பண்டைத்தமிழரின் விருந்ததரம்பல் பண்பு 

கு.பரக்கியலட்சுமி , 

உதவிப் பேராசிாியர், தமிழ்நாடு அரசு இசசக் கல்லூாி, மலுமிச்சம்ேட்டி, பகாயமுத்தூர்-50. 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

இல்லறம் அல்லது நல்லறமன்றது என்று ஒசைவயார் வாக்கிற்கிணங்க இல்லறத்தில் ஓம்பும் 

விருந்பதாம்ேல் என்ற சிறந்த அறமானது தமிழர் ேண்ோட்டின் அசையாைமாகவும் திகழ்கிறது. 

இவ்வுயர்ந்த அறத்சத சங்க இலக்கியங்கைில் மிகச்சிறந்த அறமாக போற்றியசத அறியமுடிகிறது. 

அன்ேின் வவைிப்ோட்டில் மலர்ந்த ேகுத்துண்ணும் சிறந்த ேண்ோனது ஜீவகாருண்யாக மலர்ந்து 

சிறந்து வைர்கிறது. 

முன்னுடை 

ேண்சைத்தமிழர் ேண்புகைில் ஒன்றான விருந்பதாம்ேல் ேண்ோனது காலம்காலமாக 

வந்துவகாண்டும் வைர்ந்து வகாண்டும் இருக்கிறது. வந்த விருந்தினசரப் பேணியும், இனி வரும் 

விருந்தினர்க்காக காத்திருக்கும் ேண்ோைசன, பதவர்கள் விரும்பும் நல்ல விருந்தினன் என்கிறார் 

வள்ளுவர் இதசன, 

“செல்விருந்து ஓம்பி வருவிருந்து பரர்த்திருப்பரன்  

நல் விருந்து வரனத்தவர்க்கு” 

(குறள் - 86)  

என்ற குறைின் வாயிலாக அறியமுடிகிறது. அவ்வசகயில் விருந்பதாம்பும் தன்சமசய சங்க 

இலக்கியத்தில் ேல இைங்கைில் காணமுடிகிறது. ேக்கவசரயசற காரணமாக சுருக்கமான முசறயில் 

இக்கட்டுசர ஆய்வு அசமகின்றது. 

புதுடம - விருந்து 

புரட்சிக்கவி ோரதிதாசன் அவர்கள் சுயநலமாக வாழ்பவாசர உருவகமாகச் சித்தாிக்கிறார். 

"தன்வேண்டு தன்ேிள்சை, பசாறு, வீடு சம்ோத்தியம்" என்று வாழ்பவாசர "கடுகுபோல் உள்ைம் 

வகாண்பைான்" என்கிறார். அவ்வாாில்லாமல் ேிறர்க்கும் வகாடுத்து வாழும் ேண்சே குடும்ேத்தில் 

வதாைங்கபவண்டும். இசைய சமுதாயமும் அதசனக்கண்டு ேழக்கம் வகாள்ளும். ேிறர் என்றால் 

சுற்றமா? குடும்ேமா? வசாந்தமா? என்றால் இல்சல புதிதாக வருேவர்கபை விருந்தாைி என்போர் 

ஆவார். இதசன வதால்காப்ேியர் கூறும் வோழுது, 

“ விருந்தத தரனும் புதுவது கிளந்த யரம்பின் தமற்தற.” 

(சதரல் -281) 
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என்ற நூற்ோவால் உணர்த்துகிறார். கழக அகராதியிலும் விருந்து என்ற வசால்லிற்கு "புதுசம - 

உணவைித்துப் போற்றுதல்" என்பற விைக்கம் தருகிறது.  

எனபவ, விருந்து என்ற வசால் ‘புதுசம’ என்ற வோருள் தந்தும், அது உற்றார், உறவினர் சுற்றம் 

விடுத்து அறிமுகமில்லாத முன்ேின் அறியாதவராகத்தான் குறிக்கும் என்ேசத அறியமுடிகிறது. 

விருந்தின் ததரற்றம் 

காலமாற்றத்தில் மனிதன் மாறிய போது 'ேகுத்துண்ணும்’ ேண்பு வந்திருப்ேசத, “மனிதன் 

காட்டுமிராண்டி நிசலசயவிட்டு நாகாிக நிசலக்கு மாற்றம் வேற்ற காலத்தில் விருந்து 

பதான்றியிருக்கலாம் என்றும் இச்வசயல் நசைவேற வோருள் இன்றியசமயாதது” என்று ஏகாம்ேரம் 

கூறியுள்ைதால் அறியலாம். 

காலநிசல மாற்றத்தால் கூடிவாழ்ந்த மனிதன் தனது விலங்கின நிசலயிலிருந்து மாறிய 

காலத்தில் விருந்து என்றதன்சம பதான்றியது என்ேசத அறியமுடிகிறது. 

பகுத்துண்ணும் பண்பரளர் 

காதல், வீரம், வகாசை மட்டுமில்லாமல் இல்லற அறங்களுள் ஒன்றான விருந்து ஓம்புதசல 

சிறப்ேித்துக் கூறுகின்றன. சங்க இலக்கியம் நூல்கள், ேண்சைத் தமிழர் நூல்கைில் விருந்து என்ற 

உன்னத அறத்சத பேசாத இலக்கியங்கள் இல்சல திருவள்ளுவரும் விருந்பதாம்ேலுக்கு தனியாக ஒர் 

அதிகாரத்சதப் ேசைத்துள்ைார். 

“ இருந்துஓம்பி இல்வரழ்வது எல்லரம் விருந்துஓம்பி 

தவளரண் செய்தல் சபரருட்டு ” 

( குறள் - 81) 

தம்ேதியர்கைாக இசணந்து வாழும் குடும்ே வாழ்வானது, தன்னிைத்தில் வருகின்ற விருந்தினர்கசை 

உேசாிக்கபவ என்கிறார் திருவள்ளுவர் குசறந்த அைவு உணவாயினும் அதசன தன்னுசையது, 

ேிறர்க்கில்சல எனப் ோராமலும், தனித்து உண்ணாமலும் ேிறர்க்குக் வகாடுக்கும் வேருந்தன்சம 

வாய்ந்தவர்கைால்  இவ்வுலகம் உள்ைது. இதசன, 

“உண்ைரலம்ம இவ்வுலகம், இந்திைர்  

அமிழ்தம் இடயவ தரயினும், இனிது எனுத்  

தமியர் உண்ைலும் இலதை” 

(புறம் -182 பர) 

கைலுள் மாய்ந்த இைம்வேருவழுதி ோடுவதால் ேகுத்துண்ணும் ேண்ேிசனப் வேற்றவர்கள் 

முன்பனார்கள் என்ேசத அறியமுடிகிறது. 

விருந்ததரம்பல் 

சங்ககால மக்கள் நிலம்சார்ந்து வாழ்ந்தவர்கள். அவர்கள் தங்கள் நிலத்தில் விசையும் 

தானியங்கள். இயற்சகயாக கிசைக்கும் கிழங்கு, பதன் இவற்சற உண்டு வாழ்ந்தனர். 

விருந்தினர்களுக்கும் அதசனபய ேகிர்ந்தைித்தனர் இதசன, 

“பரூஉக்குடற சபரழிந்த சநய்கரன் தவடலதயரடு  

குரூஉக்கண் இறடி சபரம்மல் சபறுகுவீர்.” 

http://www.ngmtamil.in/


Kalanjiyam International Journal of Tamil Studies                                                                           E-ISSN 2456-5148 
Volume 15 | Issue 01, June 2026 (Special Issue)        Online: www.ngmtamil.in  
 

*தமிழ்த்துறை  - சங்கரா அைிவியல் மற்றும் வணிகவியல் கல்லூாி (தன்னாட்சி)                                                                                 324 

(மடல.கைரம்-168-169) 

 

நன்னனின் மசலயில் திசனச் பசாறும், வநய்யால் வறுத்த இசறச்சியும் உண்ைார்கள்; 

விருந்தினர்க்கும் அதசனபய வகாடுத்து மகிழ்ந்தனர் என்ேசத அறியமுடிகிறது. 

மன்னர்களும், சிற்றரசர்களும் தங்கைின் தகுதிக்பகற்ே விருந்தினர்க்கு விருந்தைித்தனர். 

காிகால் வேருவைத்தான் வோருநர்க்குத் உணவைித்த வசய்திசய, 

“ சகரல்டல உழு சகரழு ஏய்ப்ப பல்தல 

    எல்டலயும் இைவும் ஊன் தின்று மழுங்கி.” 

(சபரருந - 117-118) 

என்று ோடுகிறார் முைந்தாமக்கண்ணியார் என்ற புலவர். சுைசுைச் இசறச்சிசய வகாடுத்து சாப்ேிைச் 

வசய்தான் வேருவைத்தான். அப்ேடிச் சாப்ேிடும்போது வாயுக்குள் போன இசறச்சி சூடுதாங்காமல் 

வைக்கும் வதற்கும் மாற்றி மாற்றி சவக்க, சூட்பைாடு கடித்ததால் வோறுக்காத ேற்கள் வகால்சலசய 

உழும் வகாழு (ஏர்) உழுது உழுது மழுங்கிவிடுவது போல் மழுங்கிவிட்ைது என்று. விருந்தின் 

சிறப்சேப் பேசும் ோைலாக அசமகிறசத அறியமுடிகிறது. 

விருந்து வை தவண்ைல் 

முன்பனாசரயும், நடுகல்சலயும் வணங்கும் வேண் ஒருத்தி, விருந்து வர பவண்டும் என 

பவண்டுகிறாள். இதசன, 

"நடுகல் டகசதரழுது பைவும், ஒடியரது  

விருந்து எதிர் வழுகதில் யரதன" 

(புறம் - 306) 

 

என்ற ோைல்வழி விருந்து வரபவண்டும் என்றும், அவ்வாறு வந்தால் போருக்குச் வசன்ற தசலவன் 

திரும்ேி வருவான் என்ற நம்ேிக்சகயும் இப்ோைலில் இருப்ேசத அள்ளூர் நன்முல்சலயார் வாயிலாக 

அறியமுடிகிறது. காக்சகப் ோடியாரும் குறுந்வதாசகப் ோைல் ஒன்றில் தசலமகசனப் ேிாிந்த 

தசலமகள் வருந்திய போது வீட்டின் முன் காகம் கசரகிறது. தசலவன் வருவான் என்ேதசனக்கூறி 

பதாழி தசலவிசய பதற்றுகிறாள். காகத்திற்கு ஏழுகலத்தில் உணவைிப்ேதாகவும் கைறுகிறாள். 

இதசன,  

"விருந்து வைக் கடைந்த கரக்டகயது பலிதய" 

(குறுந் - 210) 

என்றோைல் வாயிலாக அறியமுடிகிறது. 

விருந்திற்தகது கரலம் தநைம்? 

விருந்தினர் இரவு பநரத்திலும் வருவதுண்டு. இரவுப் வோழுதில் வந்த விருந்தினர்க்கு 

வநய்விட்டு வோாித்த இசறச்சிசய சசமத்தாள் தசலவி. அவைின் வநற்றியில் வியர்சவத்துைி 

அரும்ேின. புசகயால் வியர்சவ வழிந்பதாடியன இதசன, 

“எல்லிவந்த நல்லடத விருந்திற்கும்  
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கிளரிடழ அரிடவ! சநய்துழந்து அட்ை  

விளர் ஊன் அம்புடக எறிந்த சநற்றிச்  

ெிறுநுண் பல்வியர் சபரறித்த  

குறுநடை கூட்ைம் தவண்டு தவரதை”  

(நற் - 41) 

என்ற ோைல் வாயிலாக விருந்தினர் எந்பநரமும் வருவர்கள், அவர்கள் வந்தாலும் சசமத்துப் 

ேறிமாறிய தன்சமசய நற்றிசண வாயிலாக அறியமுடிகிறது. வகௌதமனார் ோடிய ோைலிலும் 

விருந்தினர்க்கு உணவைித்து உேசாித்த, ேல்யாசன வசல் வகழுகுட்டுவன் ஊாில் எப்போதும் ஆவுதி 

என்னும் புசக மூட்ைம் காணப்ேடும் என்கிறார் இதசன, 

“வருநர் வடையரர் வரைதவண்டி  

விருந்துகண் மரறரது உண் இய பரெவர்  

ஊனத்து அழித்த வரனிணக் சகரழுங்குடற,  

குய்யிடு ததரறும் ஆனரது ஆர்ப்பக்  

கைல் ஒலி சகரண்டு செழுநகர் நடுவண் 

அடுடம எழுந்த அடுசநய் ஆவுதி ” 

(பதிற்று 18-13) 

என்ற ோைல் வாயிலாக அறியமுடிகிறது. இப்ோைலில் எப்போதும் விருந்தினர் வந்தவண்ணபம 

இருக்கும் குட்டுவனின் ஊாில் இசறச்சிசய வநய்யிட்டு வோாிக்கும் போது கைல் ஒலி போன்ற 

ஒசசயும் அதனால் எழக்கூடிய ஆவுதிப் புசகயும் அவ்விைம் முழுவதும் உலவியசத அறியமுடிகிறது. 

விருந்தினடை வழியனுப்பும் முடற 

வந்த விருந்தினர்க்கு ோிசு, உணவு, போன்ற பதசவயான வோருட்கசைவயல்லாம் 

தந்தைித்து விருந்தினர் விசைவேற்றுச் வசல்லும் போது ஏழடி வசன்று வழியனுப்ே பவண்டும். 

இதசன காிகாலன் தன்சன நாடி வந்த விருந்தினர்கசை வரபவற்று உேசாித்து அவர்கசை 

வழியனுப்ே ஏழடி வந்து வழியனுப்ேினான் என்ேசத, 

“கரவின் ஏழு அடி பின் சென்று 

தகரல் இன்தரறு கரடளயது ஏது” 

(சபரருந-166) 

என்ற வோருநர் ஆற்றுப்ேசை வாயிலாக அறிய முடிகிறது. 

விருந்தினர் முகன்மன் 

திருவள்ளுவர் விருந்தினசர அனிச்சமலருக்கு ஒப்ோகக் கூறுவார். 

“தமரப்பக்குடழயும் அனிச்ெம் முகம் திரிந்து  

தநரக்கக் குடழயும் விருந்து”  

(குறள்-70) 

அனிச்சம் என்ற மலர் வமன்சமயானது . அது நுகர்ந்தவுைன் வாடிவிடும் தன்சமயானது 

விருந்தினரும் அனிச்ச மலருக்கு ஒப்ோனவர்கபை ஆவர். அவர்கள் முகமாறுோைாய் ோர்த்தாபல 

விருந்துகுசழயும். அன்புைனும் ஆர்வத்துைனும் விருந்தைித்தல் பவண்டும் என்ேசத திருவள்ளுவர் 

வழி அறியமுடிகிறது. ஏலாதியிலும் விருந்தினசர உேசாிக்கும் முசறசயப் பேசுகிறது. 
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“இன்செரல் அளரவல், இைம் இனி ஊண் யரவர்க்கும் 

    வன் செரல் கடளந்து, வருப்பரதனல் - சமனிசெரல்  

முருந்து ஏய்க்கும் முள்தபரல் எயிற்றினரய்!  நரளும் 

விருந்து ஏற்பர், விண்தணரர் விடைந்து.”  

(ஏலரதி-7) 

இப்ோைல், விருந்தினசர வமன்சமயாகவும், உைமாற இன்ேமாக பேசியும், தங்குவதற்கு இைம், 

ஆசை அணிகலன்கள் அைித்தும் வரபவற்க பவண்டும் என்கிறது. அவ்வாறு வரபவற்போமானால் 

நம்சம பதவபலகத்தில் விருந்தினராகச் வசல்ல தகுதி ேசைத்தவர்கள் ஆகிவிடுவார்கள் என்று 

விைக்குவதால் விருந்தினர்கசைப் பேணும் முசறசய அறியமுடிகிறது. இக்கருத்திசன வள்ளுவரும். 

“செல்விருந்து ஓம்பி வருவிருந்து பரர்த்திருப்பரன் 

    நல்விருந்து  வரனத்த வர்க்கு” 

 (குறல் -86) 

என்று குறிப்ேதால் அறியமுடிகிறது. 

கண்ணகியின் துயர் 

பகாவலன் கண்ணகியிைம் மீண்டும் (திருந்தி) திரும்ேி வந்த போது கண்ணகி 

கண்கலங்கினாள். ஏவனனில், தன்பனாடு பகாவலன் இருந்தால், வசய்பவண்டிய அறங்கள் 

வசய்திருக்கலாம், என்றும் வசய்ய பவண்டிய அறங்கள் வசய்யாமல் போய்விட்ைது என்றும் 

வருந்தினாள், இதசன, 

“அறதவரர்க் களித்தலும் அந்தணர் ஓம்பலும்.  

துறதவரர் சகதிர்த்தலும் சதரல்தலரர் ெிறப்பில்  

விருந் சததிர் தகரைலும் இழந்த என்டன” 

(ெிலம்-சகரடல 73- 75) 

 என்ேதால் விருந்தினர்கசை ஓம்புதசல தாசலயாயக் கைசமயாக முன்பனார்கள் 

கசைேிடித்திருப்ேசத அறியமுடிகிறது. வேண்களுக்பக விருந்பதாம்ேல் தன்சம உாியது என்ேசத 

வதால்காப்ேியத்தில் குறிக்கப்ேட்டுள்ைது. ஆணும் வேண்ணும் தனித்து இருந்தால் விருந்து 

நசைவேறாது இதசன,  

“கற்பும் கரமமும் நற்பரசலரழுக்கமும்  

சமல்லியற் சபரடறயும் நிடறயும்  

வல்லிதின் விருந்து புறந்தருதலும் அற்றம் 

பிறவும் அன்ன கிழதவரர் மரண்புகள்.” 

(சதரல்-சபரரு. கற்-11) 

எனும் நூற்ோ வழி அறியமுடிகிறது. 

கடும்பெி ஆகும் விருந்தினர்க்கு  

விபவக சிந்தாமணி எனும் நூலில் விருந்து உேசாிக்கும் முசறசய, 

“ஒப்புைன் முகமலர்ந்தத உபெரித்து உண்டமதபெி  

உப்பிலர கூழிட்ைரலும் உண்பதத அமிர்தமரகும் 
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முப்பழசமரடு பரலன்னமும் முகம்கடுத்து இடுவரைரயின் 

கப்பிய பெியிசனரடு கடும்பெி ஆகும்தரதன..” 

 (வி - ெி.4) 

இப்ோைல், விருந்தினர்கசை முகத்தில் புன்னசக வகாண்டு வரபவற்று, உேசாித்து உப்ேில்லாத 

கூசழ உணவாகக் வகாடுத்தாலும் அது உண்ேவர்களுக்கு சாவா மருந்தாகிய அமுதம் போல ஆகும். 

அவ்வாறு இல்லாமல் மா, ேலா, வாசழ என்றும் முக்கனிகசையும், உயர்ரக அரசி வகாண்டு சசமத்த 

உணவானாலும் முகத்தில் எள்ளும் வகால்லும் வவடிக்க உதட்டில் இனிய வசால் வசால்லாமல் 

உணவுதந்தால் அதசன உண்ேவர்க்கு ேசி அதிகமாகும். ேசி குசறயாது மிகும், என்கிறது.  

இதனால் அன்போடும், முகமலர்தபலாடும் விருந்திசன எதிர் வகாள்ைபவண்டும் என்ேசத 

அறியமுடிகிறது. 

 

முடிவுடை 

அறவமனும் ேண்சே விருந்பதாம்ேல் வாயிலாக வைர்ந்வதடுத்த இல்லற மாண்ோனது 

ேண்சைய தமிழர்கள் மூலம் இன்றுவசர வைர்ந்து வந்துள்ைது. இந்நற்ேண்சே சங்கநூல்கள் 

வாயிலாக சிறப்ோக அறிந்து வகாள்ை முடிகிறது. 

 

சுருக்கக் குறியீடு 

 

குறள்.    - திருக்குறள். 

சதரல்.   - சதரல்கரப்பியம். 

புறம்.   - புறநரனுறு. 

மடல.கைர.   - மடல படுகைரம். 

சபரருநர.   - சபரருநைரற்றுப்படை. 

குறுந்.    - குறுந்சதரடக. 

பதிற்.    - பதிற்றுப்பத்து. 

நற்.    - நற்றிடண. 

ஏலரதி.   – ஏலரதி. 

ெிலம்.    - ெிலப்பதிகரைம். 

சகடல.   - சகரடலகளக்கரடத. 

சதரல்.சபரரு.கற்.  - சதரல்கரப்பியம் – சபரருளதிகரைம் - கற்பியல். 

வி.ெி.    - விதவகெிந்தரமணி. 
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